Palo’s bryllupsfeerd

Af Knud Rasmussen

Eskimoliv i Ostgronland

Hovedpersonerne:
Palo, storfanger
Samo, bjprnejeger
Navarana, ung pige
Navarana’s bredre

Knud Rasmussens hindskrevne kom-
mentarer til det maskinskrevne oplaeg:
Sd hurtigt ind i handlingen som mulig, sd hur-
tigt frem til personerne som mnlig — navnlig
hende. Palo sammen med born. Den store
sterke mellem smd. Han laver legetaj til en
dreng. Skabe sympati for Palo.

L akt

Ved bopladsen Naja lever en lille hind-
fuld glade eskimoer og fejrer den dejlige
gronlandske sommer i varme og sol. P4
en frodig grasslette mellem grenne
buske af pil og birk har de opslaet deres
brogede sommertelte af swlskind. Telt
stir ved telt, og alle bopladsens mange
kvinder og bern faerdes mellem ild-
stederne, hvor fisk ligger til torre og
seler flenses. Sledehundene samles om
de kide, livligt samtalende kvinder, der

nu og da kaster en luns ked ud til dem.
Ude pé sletten med de storsliede flelde
til baggrund leger bernene alle slags
gamle eskimolege.

Til havs, ude i fjordens munding dri-
ves al slags fangst. Tidlig morgen ror
mandene ud i deres kajakker og ligger si
ude i storisen mellem valdige, krystal-
blinkende isflager og venter pi szlernes
trek. Forst hen mod aften kommer de
hjem, bugserende deres bytte. De drabte
seler overgives straks til kvinderne, der
flenser dem og siden laver mad.

Selv. den mindste szl, der bringes
hjem, giver anledning til muntert sam-
vaer, nir der uddeles ri flensebid af
maveskind og spxk til voksne og bern,
og nar si merket falder pd, og dagens
arbejde er endt, tendes kogebil mellem
teltene, og hele bopladsen samles til
madgilder, hvor man fortwller hinanden
om dagens oplevelser.

Ved bopladsen lever en ung og smuk
pige, Navarana. Hun bor i et stort telt
sammen med sine tre bradre, som hun
holder hus for. De er alle ugifte, og de
holder meget af hende. Hun er deres
eneste kvindelige hjzlp. Hun flenser de
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seler, de fanger, koger deres mad og

bereder og terrer skindene af deres
fangst og syr deres kleder. I samme telt
bor ogsd deres bedstefar, gamle Savik,
der enten fortzller historier fra gamle
dage eller ogsi synger trommesange,
idet han samtidig slir pa sin buldrende
troldtromme.

To unge mand, Palo og Samo, elsker
Navarana. De forzrer hende de lekreste
kedstykker af deres fangst, eller de sgger
smukke skind ud, som de bringer til
hendes telt. Palo er stor, sterk og god-
modig, en valdig kajakroer og en meget
dygtig fanger. Alle de unge piger svear-
mer for ham; men han bryder sig kun
om Navarana. Ogsa Samo er en dygtig
fanger. Han er af alle den heldigste bjor-
nejeger og nyder derfor stort ry inden
for sin stamme; men han er ikke stor og
smuk som Palo og dertil hidsig og op-
farende. Navarana er bange for ham,
lige si glad hun er for Palo, og det gor
Samo skinsyg.

Brodrene tager pd fangst med Palo — Samo
bliver hos pigen — men det [ykkes ikke — sd
Jorsvinder Samo — senere kommer han igen
med bedstemor — heks — bun vil hjwlpe ham
og siger: Hyis det gdr galt, sd sog mig i de
onde vindes klgft.

Hen pa sommeren kommer den glade
tid, da umédelige stimer af sild, angmag-
ssat, kommer langs med kysten i sidanne
meangder, at de oses op med ketchere og
hazldes over land i selvglinsende sprel-
lende dynger. Det er fyraftenens arbejde
for mendene, der vader ud fra strand-
bredden og @ser fiskene op, mens kvin-

derne tager imod fra land og breder

fangsten ud over klipperne til terring.
Man tager denne fangst som en leg, men
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ogsa som en kappestrid, for det galder
om at fi det mest mulige til vinter-
proviant. Palo og Samo kappes ivrigt,
mens de unge piger med Navarana i
spidsen ser til foran teltene og modtager
fiskene. I sin iver glider Samo pi glatte
sten og falder i vandet under kvindernes
jubel. Dyngvéd kravler han i land, og da
han her lgber pd Palo, som ogsa ler ham
ud, bliver han helt ude af sig selv af
raseri og kaster sig over den leende
intetanende Palo; men Palo, der er den
sterkeste, slynger ham fra sig, si han
igen triller i vandet. Pigerne jubler; men
Samo gir nu helt fra sans og samling,
griber en harpun og styrter lgs pid den
ubevabnede Palo. I det samme kommer
Navarana’s bredre ved kvindernes skrig
ud af teltet og vrister det farlige viben
fra den rasende mand.

»Ingen drab her ved vor boplads,« ri-
ber de. »Men lad os hellere fi en god
gammeldags rettergang — en holmgang
med sangduel og nidviserl«

Herom bliver man enige, og Samo md
bide sin hidsighed i sig og udfordre
Palo.

II. akt

Nu sendes der bud til alle nabopladser,
og konebadene med deres besxtninger
af kvinder og mange kajakmand samles
inde ved det skenne Angmagssivik, som

~er det sted, hvor man plejede at holde

sangfest.

Folkelivet inde i den store dal skil-
dres. I de stille aftener brender mang-
der af bil mellem teltene, og ungdom-
men morer sig med boldspil. De gamle
koner er ivrigt optagne af duellens ud-

~ fald, og snakken gir, mens man syr sine



Billedet viser, hvordan scenen kom til at se ud pd filmen.

festkleder og passer kogebilene og
legger rigelige kodstykker i gryderne.
Navarana gir stille omkring, Helst trak-
ker hun sig tilbage til sit telt for at vere
si ubemarket som mulig og tager slet
ikke del i de unges gleder. Da alle de
indbudte er kommet, begynder festen
med adegilder pa hele uflensede szler.
Dette er indledningen, der folges af alle
eskimoiske idrztter. Der er kraftprover,
kaplgb, harpunkast, opvisning af kajak-
kunster og opferelser af gamle eski-
moiske mimespil. Serlig »Hvalen« og
»Tiggeren« gor stor lykke.

S& kommer endelig sangkampen, du-

»Telt star ved telt, og alle bopladsens kvinder og born frdes mellem ildstederne, hvor fisk ligger til torre og swler flanses.«

ellen mellem de to rivaler, der synger
hinanden pd til mendenes og kvinder-
nes store kor. Palo og Samo er begge
yppetlige dansere og sangere. De har
lavet hver sin ondskabsfulde nidvise, der
skal gore modstanderen latterlig. Palo er
det hurtigste hoved og har det skarpeste
vid, og hans snartende ord bringer
Samo mere og mere ud af ligevagt.
Under duellen trenger Navarana sig
frem i forgrunden og folger Palo med
beundring. Hendes bradre giver imidler-
tid agt pd hende, og da de er klare over,
at hun vil vaere let at vinde for Palo, nar
han gir ud af trommesangen som sejr-
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herre — og siledes vil mistes for dem
selv, — beslutter de at rejse gjeblikkelig.
De fir Navarana trukket bort fra duellen
og forklarer hende, at de straks ma rejse.
Hun er ikke sarlig villig dertil, da hun
nu for alvor er forelsket i Palo.

Duellen fortsztter. Hidsigheden stor-
mer op i Samo — og pludselig, da han
skal nikke Palo en skalle, stgder han
ham samtidig trommestikken i hjerte-
kulen, si han segner om. Der opstir ved
dette stor forvirring og ophidselse.

Imens dette foregir, legger bradrene
med Navarana ud fra land.

Samo er imidlertid flygtet fra meeng-
den, og man har ladet ham sgge ensom-
heden for at svale sin ophidselse.

Han lober afsted og seger at skjule sig
mellem klippeblokke pé stranden.

III. akt

Palo bezres ind i sit telt og plejes. Folk
drefter udenfor i livlige grupper det pas-
serede og genopfrisker med gestikuleren
episoder under sangkampen.

Samos heksebedstenor op i en mork kloft —
laver en tupilaq. Deroppe fra opseges de bori-
dragende brodre af bedstemoderen — Samo
afsted, skont bedste imod — Samo i lob til
kajak.

Nede ved stranden opdager Samo de
bortdragne bredre og Navarana, der
endnu viser sin uvilje ved at drage bort.
— Den tanke slir ned i ham, at der pi
denne made miske endnu kan vere en
chance for ham. Ubemearket ggr han sin
kajak rede og folger efter bradrene, idet
han stadig seger at holde sig skjult for
dem. — Brgdrene ror mod nord for at
tage land i det store distrikt, der er rigt
pa bade klapmyds og bjorn.
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Her finder de et sted at sld sig ned.
Navarana er stadig fuld af uro og ofte
adspredt under sit arbejde.

Samo har ikke fulgt bredrene helt til
deres nye boplads. Noget derfra har han
sldet sig ned og drevet jagt et par dage;
men si drages han si sterkt mod Nava-
rana, at han sztter sig ud over sine be-
tenkeligheder med hensyn til bredrene,
som han ved nedig vil af med hende. P4

~ vejen opdager han en bjern, som han

draber med sin harpun og tager med sig
pa slzb.

Inde fra land opdager bredrene Samo
komme. Da de opdager, hvem det er,
bliver der nogen uro iblandt dem, og
Navarana ryster af sindsbevegelse. —
Hun er bange for Samo. Da de ser bjor-
nen, viser bredrenes miner, at de dog
nok mener, det er en mand, der ikke kan
vaere si helt dirlig som fangstfzlle, og
Navarana kan ikke helt skjule den
beundring, hun trods alt nzrer for den
store bjgrnejeger. Samo kommer til land
og bliver hjulpet af mandene. Han flen-
ser sit bytte — og forerer skindet til
Navarana. De bor nu sammen og kom-
mer godt ud af det sammen. Sangkam-
pen navnes ikke imellem dem. — Det er,
som om den voldsomme eksplosion har
givet Samo mere ro i sindet og gjort
ham til en omgengelig bopladsfalle. —
Ogsé andre fangere flytter til det samme
sted for vinteren.

IV. akt

(Angmagssivik) — Forst neste dag er
Palo langsomt végnet til bevidsthed, og
lidt efter lidt fir han at vide, hvad der er
toregiet, og at bidde Navarana og Samo
er forsvundne; men det tager tid, for




Samos heksebedstemor, Kulapak, laver en tupilaq i vden onde kigft«. Denne scene er efter fotografiet at demme blevet optages.

Men redaktionen bekendt er den ikke medtaget i den endelige version.

han kommer sig rigtig efter det vold-
somme stad, han har fiet. Han hiver sta-
dig lidt efter vejret; men hen pa efter-
sommeren er han fuldstendig ved sine
gamle krafter igen.

Det er rygtedes, hvor Samo og
bradrene er draget hen, og Palo og hans
gamle far drager nu ogsi nordpd til
Kak, en god dagsrejse fra bredrenes
boplads.

Da sommeren lider mod sin ende, og
man har lagt ked op for vinteren, byg-
ges vinterhuset; men det er som om
kvindernes arbejde med husbygningen
mere end noget andet gor Palo ad-
spredt og tung i sindet.

Og si en morgen, da der blaser en
storm af nordvest, overrasker han plud-
selig sine husfzller med en livlighed, der
ellers lenge har varet ham fjern. Den
gamle Asarpana har efter gammel
mands vane — som den forste af alle —
veret ude at se pid vejret, og da han
kommer ind siger han:

»Det er ikke fi somre, jeg i mit liv har
oplevet gi over i vinteren under storme;
men endnu aldrig har jeg oplevet en s
voldsom notdvest som den, der blaser
idag«

Ved disse ord lyser Palos ansigt af
glede. Han springer op fra briksen og
klzder sig pa i en fart. Man ved i huset,
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at stormen er for voldsom til fangst, og
derfor ser man med forundring pa, at
Palo tager sine to stormpelse frem og
giver sig til at bledgere dem. Hans
gamle far ser uroligt til; men da Palo
trekker den ene pels pd og ruller den
anden sammen for at legge den ned i sin
kajak, forstir gamle Asarpana, at nu vil

Palo hente sig en kvinde, sidan som

storfangerne gjorde i gamle dage, — val-
gende sig et vejr, hvor ingen konebad
kan ros, og heller ingen andre kajak-
mend tor legge ud. Det var i de tider,
hvor forelskede unge mezend valgte det
veerst mulige vejr til frierferd, for at alle
kunne se, at selv ikke et hav i oprer
kunne holde dem borte fra den, som de
lengtes efter.

Med glzde i alle bevegelser gor Palo
sin kajak klar, og da seen bryder vold-
som mod kysten, md hans gamle far
sztte ham ud.

Og nu ser man, hvorledes Palo kem-
per sig gennem det oprerte hav, rolig og
uforfardet, idet man folger hans fart
bade gennem ner- og fjernbilleder. Om-
sider ndr han frem til Navaranas bo-
plads. Ude i mundingen af en vig, der
forer ind til bopladsen, sxtter han stev-
nen op mod sgerne og rider sgerne af,
mens han venter pa, at der skal komme
nogen ud af husene. En kvinde viser sig,
og da hun far gje p4 manden ude i braen-
dingen, riber hun ind gennem vinduet.
Straks kommer Navaranas bredre sam-
men med andre mend styrtende ud og
lgber ned til stranden.

M=ndene hjzlper Palo med at komme
op, og den =ldste af Navaranas bredre
beder ham op til deres hus. Men da Palo
nu vender sig mod sin kajak og trekker
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en kajakpels frem, forstar de alle, at han
kommer for at hente sig en kone, og
straks i samme gjeblik skilles maendene,
ganske som en fiskestime, der pludselig
forskrekkes og flygter, og man ser
bredrene og deres husfaller ile op til
deres vinterhus. Palo ser smilende til.
Han ved, at ingen vil sette sig op mod

~en mand, der kommer i et vejr, hvor

ingen andre ter vove sig ud, og si kom-
mer han — uden at skynde sig — lang-
somt bagefter ind i Navaranas hus.

Her sidder bredrene sammenkrobne
med hovedet helt nede i skadet uden at
sige et ord. Navarana har trukket sig
helt op pé briksen og er den eneste, der
smiler ham i mede, og si bryder Palo
stilheden, idet han siger:

»Man er i dag pa bessg, fordi man
gerne vil hente sig en ung kvinde, man
holder af

Disse ord besvarer Navaranas xldste
broder siledes:

»Hvis dette er dit onske, vil det ikke
vare umulig at fgje dig, thi hos dig vil
vor sester fa det godt, men du skal vide,
at det er svart for os at give hende bort,
for hun er vor eneste sgster og den ene-
ste, der passer vort hus.«

Navarana brister i grid, men smiler
dog gennem tirer, og Palo, som har fiet
det ja, han ensker sig, rejser sig fra sin
plads og lofter efter gammel eskimoisk
skik Navarana op, og idet han tager
hende under armen som en bylt, berer
han hende ud af huset og ned til sin
kajak.

Og bredrene folger efter. Nede ved
kajakken trzkker Palo sin kajakpels over
Navarana og surrer hende fast til sin
kajak lige bag mandehullet, sa at hun



kommer til at sidde med ryggen til hans
ryg, — og si stgder han fra land — ud i
havet, hvor sgerne hurtigt slir op over
dem.

Den aldste af bredrene ryster pd
hovedet og siger:

»Jeg er bange for, at vi har givet vor
sgster bort, for at hun kan drukne i bal-
gernelq

Og s4 gir de alle bedrgvede hjem.

Under alt dette har Samo, bleg af be-
vaegelse, holdt sig i baggrunden. Et
enkelt sekund har de to rivalers gjne
mgdtes. Palo var forberedt pi medet —
Samo ikke. Samo fgler sig som lammet.

Da alle er giet ind, gir han ned til sin
kajak. Han spejder ud efter Palos kajak,
der arbejder i den voldsomme sg. I et si-

e | R

Erik, som i filmen spiller Navaranas @ldste bror Inik.

Navarana, spillet af Maren Boasen.

dant vejr har Samo aldrig for vovet sig
ud; men skinsygens vanvittige magt gri-
ber ham, han sztter ud for at forfelge
Palo.

Et stykke fremme opdager han Palos
kajak, idet den loftes op pa en balgekam.
Palo arbejder hirdt med aren for at
komme frem mod sgen. Byrden pa ka-
jakken gor ikke arbejdet lettere. Samo
vinder efterhinden ind pid ham. Man
aner Navaranas skrzkslagne ansigt, da
hun halvt bevidstles ser Samos kajak
komme frem. Da Samo er tilstrckkelig
nar, tendes hadet i hans ansigt. Han lof-
ter sin harpun og slynger den efter Palo;
men da en sg i det samme kaster kajak-
ken tilbage, fejler han sit kast. — Han
mister balancen og kentrer. Rasende ar-
bejder han med sin 4re for at komme op,
men forgeves. Han piskes hver gang
ned af belgernes fride. Palo ser har-
punen flyve (drive) forbi sig. Han ved,
hvem den kommer fra — og vender sig
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Navarana (Maren Boasen) i kajakpels under aptagelserne med sin mand Salomon Boasen.

ikke om. Kun Navarana betragter
Samos kajak med forfaerdede gjne. — Vil
han ikke rejse sigl Den slynges op og
ned af spen, — men stadig med bunden i
vejret. Den glider agterud. Palo ror og
ror. Navarana falder udmattet tilbage pi
kajakdzkket.

Men i Kik stir gamle Asarpana og
spejder ngstelig efter sin sen, — da han
pludselig farer sammen ved ribet: »En
kajakmand! En kajakmandl«

Og se, der kommer Palo!

Vezldige soer skyller uafbrudt hen
over kajakken, og ferst, da han nir ind i
vigen, hvor belgerne ikke bryder, kan
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man se, at han kommer med en kvinde
bag pid sin kajak, og alle genkender
Navarana, der med sit vaide har ned over
ansigtet sidder fastsurret og smiler bo-
pladsen i mede.

Palo barer hende op, fulgt af de andre,
muligvis ende med en fest, mens man ser Samos
kajak i balgerne.

Dette filmopleg befinder sig som et
maskinskseven manuskript i Handskrift
Afdelingen p4 Det kongelige Bibliotek i
Kgbenhavn: Knud Rasmussen arkivet
511e, manuskripter, diverse mindre mss.




